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คำ�นำ�สำ�นักพิมพ์

เพียงชั่วเวลากาแฟยังอุ่น  ก่อนที่ฉันจะได้บอกลา  เป็น 

ผลงานเล่มที่สามในชุด  เพียงชั่วเวลากาแฟยังอุ่น  ของคาวางุจิ  

โทชิคาซึ  เรื่องราวยังคงพานักอ่านวนเวียนเข้าไปในร้านกาแฟ 

ลกึลบัทีย่อ้นเวลาได้  โดยกย็งัไมใ่หค้ำ�อธบิายถงึสาเหตขุองความ 

มหัศจรรย์นี้เสียที

แม้ปมคาใจแสนใหญ่ยังไม่ถูกอธิบายให้เราหายคาใจ  

โครงสรา้งการเลา่เรือ่งกย็งัมลีกัษณะเชน่เดมิ  และกฎแสนยุง่ยาก 

ของการย้อนเวลาก็ยังคงอยู่  แต่อย่างน้อยผลงานชิ้นนี้ก็ได้ 

หยบิยืน่รสชาตแิปลกใหมเ่ลก็ ๆ นอ้ย ๆ  ใหก้บัเราบา้ง  เพือ่ไมเ่ปน็ 

การสปอยล์  จึงบอกได้แค่ว่านักอ่านจะได้พบนิยามความรัก 

ท่ีกวา้งขึ้นกว่าแค่ความรักซํ้าซากระหว่างมนุษย์ด้วยกันเอง



คงยังกล่าวได้ว่า  เพียงชั่วเวลากาแฟยังอุ่น   เล่มนี้ก็ยัง 

ควรค่าให้หยิบขึ้นมาอ่าน  เพราะแค่เพียงชั่วขณะของรสชาติ 

ที่แปลกใหม่นี้  นักอ่านจะสัมผัสอารมณ์ใหม่ที่แฝงมากับกลิ่น 

กาแฟอันอบอวลนี้ได้ไม่มากก็น้อยเลยทีเดียว



คำ�นำ�ผู้แปล

หากผมย้อนกลับไปได้  ผมจะบอกลาใคร  หรืออะไร  

ไม่แน่ใจเท่าไรนัก  ผมมีเรื่องผิดพลาดมากมายเกินกว่าที่จะให้ 

เลือกมาเพียงเรื่องเดียว  มีผู้คนมากมายที่ผมจากมาและจาก 

ผมไปโดยไร้คำ�ลาใดเอ่ยให้ทราบ  บางท่านจากลาอย่างกะทันหัน  

บางท่านมีเค้ามีเงาว่าจะไม่ได้พบกันอีกแล้ว  บางท่านผมทิ้งไว้ 

ในอดีต  ย้อนกลับไปอีกทีไม่มีใครอยู่แล้ว  อย่างไรก็ตาม  

หลายท่านผมไม่มีโอกาสได้เอ่ยคำ�ว่า  “ลาก่อน”

การแปลหนังสือเล่มนี้ทำ�ให้ผมคิดถึงผู้คนเหล่านั้น  ทำ�ให้ 

คิดว่าจะดีแค่ไหนหากผมย้อนกลับไปได้  ไม่จำ�เป็นต้องเปลี่ยน 

อะไร  ผมจะปฏิบัติตามกฎที่ร้านกำ�หนดไว้  ผมเพียงแค่อยาก 

จัดการกับความรู้สึกคั่งค้างคาใจที่ไม่ได้บอกลาใครสักคนเท่านั้น  

อยา่งไรกต็าม  ชวีติไมใ่ชเ่ร่ืองเลา่  ผมไมรู้่จักร้านกาแฟทีจ่ะพาผม 

ย้อนกลับไปยังอดีต  การจากลาจะเดินทางมาถึง  ไม่ว่าท่าน 

จะโปรดมันหรือไม่ก็ตาม



กล่าวสัตย์จริง  ผมไม่ทราบว่าหนังสือต้องการกล่าวอะไร  

การสดับรับเรื่องเล่าเป็นปัจเจก  ไม่ใช่เรื่องที่ผมจะตัดสินใจได้ 

ด้วยตัวของผมเอง  แต่ผมได้อะไรจากหนังสือ  ผมไม่แน่ใจว่า 

นัน่คอืสิง่ทีห่นงัสอือยากบอก  แตเ่อาละ  เมือ่แปลจบ  ผมทราบวา่ 

หากผมไม่อยากแบกรับความเสียใจในอีกกี่ปีให้หลังไม่ทราบได้  

ผมควรทำ�ให้ดีที่สุด  เพื่อวันหนึ่งหากการจากลาเดินทางมาเคาะ 

ประตูของผม  ผมจะได้เปิดประตูต้อนรับเขาหรือเธอ  และกล่าว 

ได้อย่างเต็มปากว่า  “เฮ้  ผมพร้อมแล้ว”

ผมหวังให้ท่านได้บอกลาคนที่ท่านจากมาหรือจากท่านไป  

หรืออย่างน้อยให้ท่านอยู่กับปัจจุบันในฉบับที่ท่านจะไม่เสียใจ 

หากวันหนึ่งท่านพลิกหน้าต่อไปแล้วเป็นเพียงกระดาษเปล่า  ผม 

คงไม่รบกวนเวลาท่านไปมากกว่านี้แล้ว  สวัสดี  และลาก่อน  

(หากเราตอ้งลากนั)  ผมขอใหท้า่นมคีวามสขุกบัการอา่น  ดว้ยรกั

อภิวัฒน์  พวงไธสง
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บทนำ�

ม ีตำ�นานเมอืงนา่อศัจรรย ์ เลา่ขานถงึทีน่ัง่ตวัหนึง่  ในรา้นกาแฟ 

ร้านหนึ่ง  ณ  เมืองแห่งหนึ่ง

กล่าวกันว่า  หากได้นั่งที่นั่งนั้น  เพียงชั่วเวลาที่ยังนั่งอยู่  

จะย้อนคืนสู่ช่วงเวลาที่ปรารถนา

หากแต่มันมีกฎยุ่งยาก...มีกฎที่ยุ่งยากอยู่มากเหลือเกิน

กฎข้อที่หนึ่ง  แม้จะย้อนกลับไปในอดีต  หากคนที่อยาก 

พบไม่เคยมาเยือนร้านกาแฟแห่งนี้  ก็จะไม่ได้พบ

กฎข้อที่สอง   แม้จะย้อนกลับไปในอดีต   แต่ไม่ว่าจะ 

พยายามเพียงใด  ความเป็นจริงก็จะไม่เปลี่ยนแปลง

กฎข้อที่สาม  ที่นั่งซึ่งย้อนกลับไปในอดีตได้  จะมีหญิง 

ในชุดเดรสสีขาวนั่งอยู่ก่อนเสมอ  และจะนั่งที่นั่งนั้นได้เพียงแค ่

ตอนที่เธอลุกออกไปแล้ว

กฎข้อที่สี่  แม้จะย้อนกลับไปในอดีตก็ลุกออกจากที่นั่ง 

ไม่ได้
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กฎข้อที่ห้า  จะย้อนกลับไปในอดีตได้ก็เพียงแค่ช่วงเวลา 

หลังจากที่กาแฟถูกรินจนเต็มถ้วยและยังอุ่นอยู่

กฎยุ่งยากไม่ได้มีเพียงเท่านี้

กระนั้น  วันนี้ก็เป็นอีกวันที่มีลูกค้าได้ยินตำ�นานเมือง 

มาเยือนร้านกาแฟแห่งนี้

ร้านกาแฟแห่งนี้ชื่อฟูนิคูลี  ฟูนิคูลา

นี่คือเรื่องราวของสี่ปาฏิหาริย์อบอุ่นหัวใจที่เกิดขึ้นใน 

ร้านกาแฟแห่งนี้



เนื้อหาในผลงานชิ้นนี้เกิดขึ้นหนึ่งปีหลังจากเหตุการณ์ในเล่ม

เพียงชั่วเวลากาแฟยังอุ่น



1
เรื่องของสามี

ผู้ไม่อาจกล่าวสิ่งสำ�คัญ

“จะ พยายามยังไง  ความเป็นจริงก็จะไม่เปลี่ยนไปเหรอครับ”

คาโดกุระ   มนจิ   เอียงศีรษะซึ่งประปรายไปด้วยผม 

สีดอกเลา  ทำ�ให้กลีบดอกซากุระที่ร่วงลงบนศีรษะของเขาหล่น 

ลงพื้น   ภายในร้านที่ย้อมสลัวด้วยสีซี เปียจากแสงโคมไฟ  

คาโดกุระยื่นหน้าเข้าไปใกล้สมุดจดบันทึกของเขาแล้วเขม้นจ้อง

“ถา้ใหพู้ดอยา่งเป็นรูปธรรม  หมายความวา่ยงัไงเหรอครับ”

“คือแบบนี้ครับ”

โทคติะ  นางาเระ  ตัง้ทา่ตอบคำ�ถาม  นางาเระคอืชายตาหรี ่

เรียว  สูงใหญ่กว่าสองเมตร  และเป็นผู้จัดการของร้านกาแฟ 

แห่งนี้  เขาสวมชุดพ่อครัวสีขาวที่มักสวมอยู่เป็นประจำ�

“อย่างเช่น  เครื่องคิดเงินนี้เป็นของเก่าที่ใช้กันในญี่ปุ่น  

วา่กนัวา่หายากและมรีาคาอยูพ่อสมควรครบั  ยิง่ไปกวา่นัน้  เพือ่ 

ป้องกันการขโมย  แค่ตัวเครื่องอย่างเดียวก็มีนํ้าหนักสี่สิบกิโล 
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แล้ว  เรามาสมมติกันว่าวันหนึ่งเจ้าเครื่องนี้ถูกขโมยไป”

นางาเระใช้มือตีเครื่องคิดเงินจากหลังเคาน์เตอร์

“ถ้าเป็นแบบนั้น  ปกติแล้วก็จะคิดกันแบบนี้ครับว่า  ถ้า 

กลับไปในอดีตได้ก็แค่กลับไปซ่อนมันไว้ที่ไหนสักแห่งไม่ให้ถูก 

ขโมย  แล้วนั่งยามเฝา้ไว้ไม่ให้ใครเขา้มาในร้านก็พอแล้ว  ใช่ไหม 

ล่ะครับ”

“ก็ใช่ครับ  ที่พูดมาก็ถูก”

คาโดกุระเห็นด้วย

“แต่ก็ทำ�ไม่ได้ครับ  ต่อให้พยายามไม่ให้เครื่องคิดเงิน 

ถูกขโมยไปแค่ไหน  ยังไงซะโจรก็จะย่องเข้ามาในร้านแล้วขโมย 

เครื่องคิดเงินที่ซ่อนไว้ไปได้อยู่ดี”

“นา่สนใจจริง ๆ  มีเหตุผลอา้งอิงทางวิทยาศาสตร์ไหมครับ  

ผมอยากรู้ว่าอะไรเป็นเหตุ  อะไรเป็นผลที่เชื่อมโยงกัน  เป็น 

ทฤษฎีผลกระทบผีเสื้อจำ�พวกหนึ่งหรือเปล่าครับ”

คาโดกุระจ้องหน้านางาเระด้วยแววตาเป็นประกายระยิบ- 

ระยับ

“ทฤษฎีผลกระทบผีเสื้อเหรอครับ”

คราวนี้นางาเระเป็นฝ่ายเอียงคอสงสัย

“เป็นทฤษฎีที่นักอุตุนิยมวิทยา   เอดเวิร์ด   นอร์ตัน  

ลอว์เรนซ์  บรรยายไว้ในการบรรยายที่สมาคมเพื่อความกา้วหนา้ 

ทางวิทยาศาสตร์อเมริกัน  จัดขึ้นในปี ค.ศ.  1972  ครับ  ที่ญี่ปุ่น 

เองก็มีสุภาษิตที่ว่า  คาเซะ  กา  ฟุเกะบา  โอเกะยะ  โมคารุ1  

1 風が吹けば桶屋儲かる  หมายถึงเหตุการณ์ซ่ึงเกิดในสถานที่หนึ่ง  แต่ส่งผลให้เกิด 

เหตุการณ์คาดไม่ถึงในอีกสถานที่หนึ่ง
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ใช่ไหมล่ะครับ”

“แบบนี้นี่เอง”

“แต่การที่ความเป็นจริงจะไม่เปลี่ยนไปไม่ใช่ผลกระทบ  

ทวา่ใกลเ้คยีงกบัการแกไ้ขมากกวา่สนิะ  ถา้แบบนัน้กไ็มใ่ชท่ฤษฎ ี

ผลกระทบผีเสื้อ  ยิ่งฟังก็ยิ่งน่าสนใจเข้าไปใหญ่”

คาโดกุระพึมพำ�ท่าทางดีอกดีใจขณะเขียนอะไรบางอย่าง 

ลงสมุดจดบันทึก

“ความจริง  พวกเรากรู้็แคว่า่มนัเปน็กฎแบบนัน้เอง  ใชไ่หม 

ล่ะ”

นางาเระหันไปถามความเห็นโทคิตะ  คะซุ  ที่ยืนอยู่ข้าง ๆ 

“ค่ะ”

คะซุตอบทัง้ทีย่งักม้หนา้อยู ่ คะซุคอืพนกังานของร้านกาแฟ 

แห่งนี้และเป็นลูกพี่ลูกน้องกับนางาเระนั่นเอง  เธอสวมเสื้อเชิ้ต 

สีขาว   ทับด้วยเสื้อกั๊กสีดำ�   และคล้องผ้ากันเปื้อนสำ�หรับ 

ซอมเมอลิเยร์2  เธอกำ�ลังก้มหน้าก้มตาเช็ดถูแก้วอยู่ด้วยใบหน้า 

เรียบเฉย  ถึงใบหน้าจะได้รูปสวยงาม  ตาเรียวยาว  จมูกและ 

ปากเรยีงกนัไดร้ปู  แตก่ลบัไรเ้อกลกัษณใ์หจ้ดจำ�  หากเพยีงมอง 

เธอครั้งหนึ่งแล้วหลับตาลง  รูปหน้าหายวับ  ก็ลืมเสียแล้วว่าเธอ 

เป็นเจ้าของใบหน้าแบบไหน

คาโดกุระไล่มองตามสายตาของนางาเระไป

จะว่าไปแล้ว  ยังมีอีกคนนี่

เขาเพิง่นกึขึน้ได ้ จดืจางเลอืนรางไรส้มัผสัของการดำ�รงอยู่

2 คำ�เรียกผู้เชี่ยวชาญที่มีความรู้เรื่องไวน์  คอยให้บริการลูกค้าในภัตตาคารระดับสูง
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“แล้วว่ายังไงคะ   อาจารย์คาโดกุระมาที่นี่ เพื่อพบใคร 

เหรอคะ”

“ไม่ใช่อาจารย์แล้วครับคุณคิโยคาวะ  ผมไม่ได้สอนแล้ว”

คิโยคาวะ  ฟุมิโกะ  เข้ามาสมทบ  คาโดกุระเกาศีรษะแล้ว 

ยิ้มเขิน  ฟุมิโกะเคยมีประสบการณ์กลับไปในอดีตเพื่อพบกับ 

คนรักที่เลิกรากันที่ร้านกาแฟแห่งนี้มาแล้วครั้งหนึ่ง  ปัจจุบัน 

เธอเป็นลูกค้าขาประจำ�ที่มักจะมาที่ร้านเกือบทุกวันหลังเลิกงาน  

เธอนั่งอยู่ใกล้กับเครื่องคิดเงินตรงเคาน์เตอร์

“ทั้งสองคนรู้จักกันเหรอครับ”

“อาจารย์เคยสอนวิชาโบราณคดีอยู่ที่มหาวิทยาลัยที่ฉัน 

เคยเรียนน่ะค่ะ  นอกจากงานสอนแล้ว  อาจารย์ยังเป็นนักผจญภัย  

ออกบินไปทั่วโลกอีกด้วยนะคะ  เพราะแบบนั้น  คาบเรียนที่ 

อาจารย์สอนถึงได้มีเนื้อหาแตกกิ่งก้านออกไปอยู่หลายแขนง  

เป็นคาบเรียนที่มีค่ามากเลยค่ะ”

ฟุมิโกะตอบคำ�ถามของนางาเระ

“คนทีพ่ดูแบบนัน้มแีคค่ณุเทา่นัน้ละครับ  คณุเปน็นกัศกึษา 

ชั้นหนึ่งที่มีผลการเรียนดีอยู่ตลอดเลย”

“ไม่จริงหรอกค่ะ...ฉันแค่ชอบเอาชนะเท่านั้นเอง”

ฟุมิโกะโบกมือปฏิเสธอย่างถ่อมเนื้อถ่อมตัว  ถึงเธอจะ 

ถ่อมตัว  แต่ช่วงชั้นมัธยมปลาย  ฟุมิโกะเรียนด้วยตัวเองจน 

เชี่ยวชาญถึงหกภาษา  และยังจบมหาวิทยาลัยด้วยผลการเรียน 

อนัดบัหนึง่อกีดว้ย  เธอเปน็หญงิมคีวามสามารถทีค่าโดกรุะยงัจำ� 

ไดด้แีมจ้ะเลกิทำ�งานสอนแลว้  ไมใ่ชห่ญงิชอบเอาชนะแตอ่ยา่งใด
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“แล้วว่ายังไงคะอาจารย์”

“อ๊ะ  อ้า  เรื่องของผมเหรอครับ  ความจริงแล้ว...”

คาโดกุระหลบสายตาของฟุมิโกะซึ่งนั่งอยู่ข้าง ๆ  ตรงที่นั่ง 

หน้าเคาน์เตอร์  ตาตกมองมือที่ประสานกันอยู่

“ผมอยากจะ...ลองคุยกับภรรยาดูอีกสักครั้งน่ะครับ”

เขาพึมพำ�ด้วยเสียงแผ่วเบา

“ภรรยาเหรอคะ  หรือว่า...”

ฟุมิโกะจ้องหน้าคาโดกุระด้วยสีหน้าเคร่งขรึม  ถึงเธอจะ 

ไม่ได้ถามออกไปว่า  “เสียไปแล้วอย่างนั้นเหรอ”  แต่คาโดกุระ 

ก็เข้าใจว่าเธอต้องการพูดอะไร

“อ๊ะ  เปล่าครับ  ยังมีชีวิตอยู่ครับ”

เมื่อได้ฟังคำ�ตอบของคาโดกุระ  สีหน้าของฟุมิโกะก็คลาย 

ความกังวลลง  แต่สีหน้าของคาโดกุระยังหม่นหมองไม่เปลี่ยน  

ฟุมิโกะกับนางาเระที่รู้ว่าจะต้องมีเหตุผลอะไรบางอย่างแน่  เก็บ 

ปากเงียบแล้วเฝ้ารอถ้อยแถลงต่อไปของเขา

“ยังมีชีวิตอยู่ครับ  แต่เธอกลายเป็นเจ้าหญิงนิทราเพราะ 

สมองได้รับความกระทบกระเทือนจากอุบัติเหตุ  ตอนนี้ก็ผ่านมา 

ได้สองปีแล้ว  หมอบอกว่าปกติแล้วคนไข้ที่เป็นเจ้าหญิงหรือ 

เจ้าชายนิทราจะมีชีวิตอยู่ได้แค่สามถึงห้าปี  ภรรยาของผมเอง 

ก็เป็นช่วงอายุที่จะเสียไปเมื่อไรก็ไม่แปลกด้วย”

“แบบน้ันเองเหรอครับ  ง้ันหรือว่าต้ังใจจะกลับไปช่วยภรรยา 

จากอุบัติเหตุครับ  ถ้าแบบนั้นก็ต้องแสดงความเสียใจด้วยครับ  

เพราะอย่างที่อธิบายไปเมื่อครู่...”

นางาเระอธิบาย  คาโดกุระส่ายหน้าเล็กน้อยแล้วตอบ
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“เปลา่ครับ  ถา้เป็นไปไดก้ค็งจะด ี แตต่อนนีพ้ดูกนัตามตรง  

จะว่ายังไงดี...”

คาโดกุระยกมือขึ้นเกาเหนือคิ้วหนึ่งครั้ง

“ผมแค่สนใจน่ะครับ”

เขาบอก  ขมวดคิ้วแล้วหัวเราะด้วยสีหน้าลำ�บากใจ

“หมายความว่ายังไงเหรอคะ”

ฟุมิโกะถามด้วยความสงสัย

“ก็ทั้งที่กลับไปในอดีตได้  แต่กลับเปลี่ยนอะไรไม่ได้เลย  

น่าสนใจดีใช่ไหมล่ะครับ”

คาโดกุระตอบด้วยแววตาประหนึ่งเด็กชาย  แต่ทันทีที่ 

พูดจบ  สีหน้าของชายชรากลับมาหม่นหมองอีกครั้ง

“หน้าไม่อายจริง  ๆ  เลยว่าไหมครับ  ทั้งที่ภรรยากลายเป็น 

เจ้าหญิงนิทราแท้ ๆ”

“อ๊ะ  ไม่หรอกค่ะ”

ฟุมิโกะย้ิมรับด้วยสีหน้าไม่สบอารมณ์นัก  จริง   ๆแล้วเธอเอง 

ก็คิดว่า

ไร้ยางอายจริง ๆ 

“เพราะผมเป็นคนแบบนี้  เลยมีแต่เรื่องทำ�ให้ภรรยาต้อง 

เหนื่อยหน่าย  ผมสนใจโบราณคดีมาตั้งแต่สมัยยังหนุ่ม  มีชีวิต 

อยูด่ว้ยความสนใจของตัวเองเพยีงอยา่งเดยีว  สดุทา้ยกก็ลายเปน็ 

นักผจญภัยออกเดินทางไปทั่วโลก  บางครั้งก็ไม่กลับบ้านเลย 

หลายวัน  แต่ภรรยาของผมกลับไม่เคยต่อว่า  เธออยู่ดูแลบ้าน  

เลีย้งลกู ๆ จนเตบิใหญอ่อกจากบา้นไปมชีวีติเปน็ของตวัเอง  รูต้วั 

อีกทีก็เหลือแค่ผมกับภรรยาแล้ว  ทั้งที่เหลือกันแค่สองคน  แต่ 
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ผมกลับไม่ยอมเปลี่ยนแปลงตัวเอง  ทิ้งเธอให้อยู่บ้านคนเดียว 

แล้วออกเดินทางท่องเที่ยวไปทั่วโลก  แล้ววันหนึ่งคนที่รอผม 

กลับมาญี่ปุ่น  กลับกลายเป็นภรรยาที่กลายเป็นเจ้าหญิงนิทรา 

ไปเสียแล้ว”

คาโดกุระพูดพรวดทั้งหมดในรวดเดียว   ก่อนหยิบ 

ภาพถ่ายหนึ่งใบที่สอดไว้ในสมุดจดบันทึกออกมา  คนที่อยู่ใน 

ภาพถ่ายคือชายหนุ่มและหญิงสาวคู่หนึ่ง  นางาเระกับฟุมิโกะ 

รู้ได้ทันทีว่านั่นคือคาโดกุระและภรรยาของเขา  เมื่อลองมองดู 

ให้ดี  ที่ด้านหลังจะเห็นนาฬิกาติดผนังเรือนโตซึ่งคิดได้ว่าเป็น 

นาฬิกาของร้านกาแฟแห่งนี้

“น่าจะยี่สิบสี่หรือยี่สิบห้าปีก่อน  เป็นรูปที่ถ่ายที่นี่ด้วย 

กล้องอินสแตนต์  รู้จักหรือเปล่าครับ”

“หมายถึงกล้องโพลารอยด์เหรอคะ”

ฟุมิโกะถามกลับ

“คนสมัยนี้เรียกว่ากล้องโพลารอยด์สินะครับ  ตอนนั้น 

กล้องที่ถ่ายแล้วดูรูปได้ทันทีเป็นที่นิยมมาก   ผู้หญิงที่ เป็น 

ผู้จัดการร้านมีอยู่กล้องหนึ่ง  เธอบอกว่าจะถ่ายรูปให้ใบหนึ่ง 

เป็นที่ระลึกน่ะครับ”

“นั่นแม่ของผมเองครับ  แม่ชอบอะไรที่คนเขานิยมกัน  

ถงึจะบอกวา่ทีร่ะลกึกเ็ถอะ  แตแ่มก่แ็คอ่ยากอวดเทา่นัน้เองครบั”

นางาเระยักไหล่แล้วหัวเราะเฝื่อน

“ภรรยาของผมเธอบอกว่าให้พกไว้เป็นเครื่องรางน่ะครับ  

แน่นอนว่าไม่มีหลักฐานทางวิทยาศาสตร์มายืนยันว่าภาพถ่าย 

จะกลายเป็นเครื่องรางได้หรอกครับ”
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คาโดกุระว่า  สะบัดรูปในมือไปมา

“งั้นจะกลับไปวันที่ถ่ายรูปเหรอครับ”

“เปล่าครับ  หลังจากถ่ายรูป  ผมก็ไม่ได้มาที่ร้านนี้อีกเลย  

แต่ดูเหมือนว่าบางครั้งภรรยาของผมจะมาพบกับพวกลูก  ๆ  

ที่นี่น่ะครับ  เพราะงั้นถ้าผมกลับไป  ก็น่าจะกลับไปก่อนที่เธอ 

จะกลายเป็นเจ้าหญิงนิทราสักปีสองปีได้”

“ทราบแล้วครับ”

นางาเระตอบแล้วหันไปมองหญิงในชุดเดรสสีขาวซึ่งนั่งอยู ่

ที่โต๊ะตัวในสุดของร้านอยู่ครู่หนึ่ง  เธอมีผิวขาวนวล  ผมดำ�ขลับ  

นั่งนิ่งเงียบอ่านหนังสืออยู่

“มีเรื่องอะไรที่อยากสอบถามอีกหรือเปล่าครับ”

“เอ่อ”

คาโดกุระสอดรูปกลับเข้าไปในสมุดจดบันทึก  ก้มลงมอง 

กฎที่จดลงไปเมื่อครู่จนใบหน้าเกือบจะแนบชิดแผ่นกระดาษ

“ผมคิดว่ามันน่าจะเกี่ยวกับกฎที่ว่าความเป็นจริงจะไม่ 

เปลี่ยนไปที่คุณบอกเมื่อกี้...”

“ทำ�ไมเหรอครับ”

“ไม่ทราบว่าเรื่องที่คนจากอนาคตบอกกับคนในอดีตจะ 

หลงเหลืออยู่ในความทรงจำ�ของคนในอดีตในรูปแบบไหนเหรอ 

ครับ”

“อ๊ะ  เอ่อ  มันก็  จะว่ายังไงดี...”

นางาเระไมเ่ขา้ใจคำ�ถามของคาโดกรุะในทนัท ี เขาขมวดคิว้ 

เอียงคอฉงน

“หมายความว่ายังไงเหรอครับ”
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“ขอโทษครับ  ผมอธิบายไม่ละเอียดเอง”

คาโดกุระเกาหน้าผาก

“ผมเข้าใจว่าพลังงานบางอย่างในรูปของกฎจะส่งผลให้ 

ความเป็นจริงไม่เปลี่ยนแปลงไป  ผมอยากทราบว่านอกจาก  

‘ความเป็นจริง’ แล้ว  กฎส่งผลยังไงกับ  ‘ความทรงจำ�’ น่ะครับ”

เครื่องหมายคำ�ถามยังลอยฟองเติ่งค้างอยู่เหนือศีรษะของ 

นางาเระ

“พูดอีกอย่างคือ  ผมอยากทราบว่า  กฎจะลบหรือเปลี่ยน- 

แปลงความทรงจำ�ของคนทีไ่ดร้บัการเตอืนถงึเรือ่งทีเ่ครือ่งคดิเงนิ 

จะถูกขโมยไปหรือเปล่าน่ะครับ”

“บะ  แบบนี้นี่เอง”

นางาเระกอดอกรับ

“แล้วว่ายังไงคะ  มันจะเป็นยังไงเหรอคะ”

ฟุมิโกะคาดคั้นแทนคาโดกุระ

“เอ่อ  เรื่องนั้นมันก็”

นางาเระตอบไมไ่ดใ้นทนัที  หากถามวา่ทำ�ไม  นัน่เพราะเขา

ไม่เคยคิดเรื่องนั้นมาก่อนเลย

ยิ่งไปกว่านั้น  นางาเระไม่เข้าใจว่าคาโดกุระ

จะอยากรู้เรื่องพวกนี้ไปทำ�ไม

เท่าทีน่างาเระทราบ  ไมเ่คยมใีครสงสยัถงึขนาดนัน้  ฟมุโิกะ 

ซึ่งกำ�ลังจ้องหน้านางาเระอยู่ข้าง  ๆ  คาโดกุระเองก็เช่นกัน  เธอ 

เคยกลบัไปในอดตีเพือ่พบกบัคนรกัทีเ่ลกิรากนัทีร่า้นกาแฟแหง่นี้ 

มาแลว้  แตต่ามกฎของรา้นกาแฟแหง่นี ้ คนทีเ่คยกลบัไปในอดตี 

มาครั้งหนึ่งจะกลับไปเป็นครั้งที่สองไม่ได้  เพราะฉะนั้นเรื่องนี้ 
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ก็ไม่มีความเกี่ยวข้องใดกับฟุมิโกะแล้ว  แต่เธอกลับคาดคั้น 

เอาคำ�ตอบ  คล้ายกับเป็นผู้ช่วยของคาโดกุระอย่างไรอย่างนั้น

นางาเระขมวดคิ้ว  เหงื่อผุดชุ่มหน้าผากขณะที่เขาหรี่ตา 

เรียวเล็กให้เล็กลงไปอีก

“อืมมมม”

เขาทำ�ได้เพียงส่งเสียงครางหึ่งในลำ�คอเท่านั้น

“ความทรงจำ�จะไม่ได้รับผลกระทบจากกฎค่ะ”

คนที่ตอบอย่างหนักแน่นเด็ดขาดไม่ใช่นางาเระ  แต่คือ 

คะซุที่เช็ดแก้วเสร็จแล้วและกำ�ลังพับกระดาษเช็ดปากอยู่ข้าง  ๆ  

เขานัน่เอง  เสยีงใสไร้น้ําหนกั  แจ่มชดัไมข่ดัขอ้ง  ทัง้ทีเ่ปน็คำ�ตอบ 

สำ�คัญ  แต่เธอกลับไม่หยุดมือที่พับกระดาษเช็ดปากอยู่

“จะมบีา้งทีค่นเราแมรู้ค้วามจรงิ  แตก่แ็กลง้ทำ�เปน็ไมรู่แ้ละ 

พูดคุยกันตามปกติ  คนที่รู้เรื่องที่เครื่องคิดเงินจะถูกขโมยไป  

จะแกล้งทำ�เป็นไม่รู้อะไรแล้วรอให้มันถูกขโมยไปค่ะ  ส่วนที่กฎ 

เขา้มามบีทบาทจะเป็นสว่นที่  ‘แกลง้ทำ�เป็นไมรู้่’  แตก่ฎจะไมเ่ขา้ไป 

ยุ่งเกี่ยวกับความทรงจำ�  กฎจะไม่ลบความทรงจำ�เรื่องที่รู้ว่า 

เครื่องคิดเงินจะถูกขโมยไป  เพราะแบบนั้น  คนที่รู้เรื่องเครื่อง 

คิดเงินจะถูกขโมยไปจะต้องใช้ชีวิตด้วยความกังวลใจอยู่ทุกวัน 

จนกวา่วนัทีม่นัถกูขโมยไปจะมาถงึคะ่  นัน่เพราะวา่เขาหรือเธอรู้วา่ 

มนัจะถกูขโมยนะ่คะ่  แตจ่ะทำ�ใจยอมรับมนัยงัไง  จะใชช้วีติยงัไง  

ขึ้นอยู่กับจิตใจของคนคนนั้น  เป็นปัญหาเรื่องการยอมรับค่ะ  

ความทรงจำ�และอารมณต่์าง   ๆ เหลา่นัน้เป็นของคนคนนัน้แต่เพยีง 

คนเดยีว  กฎจะไมเ่ขา้ไปเปลีย่นแปลงหรือยุง่เกีย่วกบัเร่ืองนัน้คะ่”

สีหน้าของคาโดกุระซึ่งตั้งใจฟังคำ�อธิบายของคะซุอยู่สดใส 
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ขึ้นมาทันที

“แบบนั้นเองเหรอครับ  โล่งอกไปที  ผมอยากรู้เรื่องนั้น 

ละครบั  เทา่นีก้ไ็มม่อีะไรทีต่อ้งลงัเลแลว้  รบกวนชว่ยพาผมกลบั 

ไปในวันที่ภรรยาของผมยังไม่กลายเป็นเจ้าหญิงนิทราด้วยครับ”

คาโดกุระลุกขึ้นจากที่นั่งหน้าเคาน์เตอร ์ กล่าวเช่นนั้นแล้ว 

ค้อมศีรษะลงตํ่า

“ทราบแล้วค่ะ”

คะซุตอบด้วยใบหน้าเรียบเฉย  ฟุมิโกะมองคะซุที่จบการ 

อธิบายและปรบมือชื่นชม  นางาเระได้แต่ทำ�หน้าตกใจ  คล้าย 

นกพิราบถูกยิงด้วยปืนถั่ว

นี่ไม่ใช่กฎข้อใหม่แต่อย่างใด  เป็นเพียงแค่กฎที่หลบซ่อน 

อยู่ในเงามืดของกฎข้อสอง  คำ�ถามของคาโดกุระลากสิ่งนั้น 

ออกมาจากเงาดำ�สู่แสงสว่างนั่นเอง

แม้จะย้อนกลับไปในอดีต  แต่ไม่ว่าจะพยายามเพียงใด  

ความเป็นจริงก็จะไม่เปลี่ยนแปลง  และแม้กฎจะเข้ามามีบทบาท 

สง่ผลใหค้วามเปน็จริงไมเ่ปลีย่นไป  แตก่ฎจะไมเ่ขา้ไปยุง่เกีย่วกบั 

ความทรงจำ�ของมนุษย์

สิง่ทีค่าโดกรุะสนใจไมใ่ชเ่รือ่งทีค่วามเปน็จรงิจะไมเ่ปลีย่น- 

แปลง  แต่เป็นเรื่องผลกระทบที่มีต่อความทรงจำ�ต่างหาก

แต่นี่อาจเป็นเรื่องสำ�คัญก็ได้

นางาเระที่ทราบเบื้องลึกของกฎหรี่ตาขณะแหงนหน้าขึ้น 
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มองเพดาน

“ถ้างั้นก็เรื่องของกฎข้ออื่น ๆ ค่ะ...”

คะซุกล่าวแล้วเริ่มอธิบายกฎข้ออื่น ๆ  อีกครั้ง  แต่สำ�หรับ 

คาโดกุระแล้ว  กฎเหล่านั้นหาได้มีความสำ�คัญใด  ทั้งเรื่องที่ลุก 

ออกจากที่นั่งไม่ได้หรือเรื่องที่มีเวลาจำ�กัด

“ทราบแล้วครับ”

เขาเพียงตอบกระชับสั้นง่าย  แต่เมื่อบอกว่าหญิงในชุด 

เดรสสีขาวเป็นวิญญาณ  และหากฉุดกระชากเธอออกจากที่นั่ง 

กจ็ะถกูสาป  เขาทำ�ตาเปน็ประกายคลา้ยเดก็ชายแลว้ซกัไซไ้ถถ่าม

“ถงึตอนนีผ้มจะยงัทำ�ใจเชือ่ไมไ่ดว้า่เธอเปน็วญิญาณกเ็ถอะ 

ครับ  แต่ผมสนใจเรื่องของคำ�สาปมากกว่า  ในวงการโบราณคด ี

ก็มีข่าวลือเกี่ยวกับคำ�สาปไสยเวทอยู ่ ผมเองก็อ่านเรื่องเกี่ยวกับ 

ปรากฏการณ์เหนือธรรมชาติมามาก  แต่ไม่ว่าเรื่องไหนก็ไม่มี 

หลักฐานอ้างอิงทางวิทยาศาสตร์เลย  แถมผมยังไม่เคยพบกับ 

คนทีถ่กูสาปดว้ย  ถา้เปน็ไปไดผ้มอยากจะลองโดนสาปดสูกัครัง้”

“เอ๊ะ”

ฟุมิโกะส่งเสียงเพี้ยนแปร่งประหลาด

“พูดจริงเหรอคะ”

“ครับ   แน่นอน   ใจเต้นตึ้กตั้กเลยละครับ   เมื่อกี้คุณ 

คิโยคาวะบอกว่าเคยถูกเธอสาปสินะครับ  ตอนถูกสาปรู้สึกยังไง 

ครับ  ถ้าผมดึงเธอออกจากที่นั่ง  ผมจะถูกสาปด้วยหรือเปล่า”

ฟุมิโกะกับนางาเระมองหน้ากันแล้วยักไหล่ต่อท่าทางของ 

คาโดกุระ

ในขณะเดียวกัน  นางาเระก็คิดว่า
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เหมือนแม่เลย

แมข่องนางาเระเองกเ็ปน็คนรักอสิระชอบเท่ียวตะลอนไปทัว่  

มีช่วงหนึ่งที่เธออ้างตัวว่าเป็น   “นักผจญภัย”  และปฏิบัติตัวตาม 

ความสนใจของตัวเองจนถึงขนาดเรียกได้ว่าเป็นความโลภ  

การกระทำ�เช่นนั้นทำ�ให้เธอละทิ้งครอบครัว  ชีวิตกลับตาลปัตร 

ผิดเพี้ยนไม่มีชิ้นดี  พ่อของนางาเระจึงได้หย่ากับเธอก่อนที่ 

นางาเระจะเกดิ  เมือ่นางาเระเกดิมา  เธอกน็ำ�เขามาฝากใหน้อ้งสาว 

ของเธอซึ่งเป็นแม่ของคะซุดูแล  ส่วนตัวเองย้ายรากไปปักฐาน 

อยู่ต่างประเทศทันที  ได้ยินข่าวลือมาว่าตอนนี้เธออยู่ฮอกไกโด  

แต่เพราะเธอไม่ยอมบอกแม้แต่ช่องทางการติดต่อ  ใช้ชีวิตอิสระ 

เอาแต่ใจ  จึงไม่รู้ว่าข่าวลือที่ได้ยินมาเป็นจริงหรือเป็นอื่น

สภาพนี้   คุณภรรยาเองก็น่าจะเหนื่อยหน่ายเอาการ 

ไม่ผิดแน่

เมื่อมองคาโดกุระซึ่งมีกลิ่นอายคนประหลาดเหมือนแม่ 

ของตัวเอง  นางาเระก็อดสงสารภรรยาและลูก ๆ ของเขาไม่ได้

เพราะแบบนั้นนางาเระจึงพูดว่า

“จะทำ�ก็ทำ�ได้อยู่หรอกครับ  แต่ผมไม่แนะนำ�เท่าไร”

นางาเระตอบกลับอย่างเย็นชาอยู่เล็กน้อย  แต่ถึงกระนั้น  

คาโดกุระก็ส่งสายตาอ้อนวอนขอความช่วยเหลือ  แล้วพูดว่า

“ช่วยหน่อยนะครับ”

นัยน์ตาของเขาใสกระจ่างไร้ความลังเล  หากแต่ไม่ใช่ 

ในความหมายที่ดีนัก

ไม่ไหวแฮะ  สภาพนี้ต่อให้พูดอะไรก็คงไม่ยอมฟัง  รังแต่ 

จะทำ�ให้ได้แน่
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นางาเระถอนหายใจในใจ

“แค่ครั้งเดียวนะครับ”

“ขอบคุณมากครับ!”

นางาเระบอกให้คาโดกุระเดินไปตรงหน้าหญิงในชุดเดรส 

สีขาว  พลางคิดว่าเรื่องทั้งหมดนี้ประหลาดเสียจริง  คาโดกุระ 

ล้วงผ้าเช็ดหน้าออกจากกระเป๋าด้วยสีหน้าประหม่าเกร็ง  เช็ด 

เหงื่อที่ชุ่มทั้งมือและหน้าผาก  และหยุดยืนตรงหน้าหญิงคนนั้น

“แค่นี้ใช่ไหมครับ”

คาโดกุระจ้องหน้าหญิงในชุดเดรสสีขาว  เธอไม่แสดง 

ปฏิกิริยาโต้ตอบใด  เพียงแค่เพลิดเพลินอ่านหนังสือด้วยใบหน้า 

เรียบเฉย  นิยายที่เธออ่านอยู่มีชื่อว่า  สุนัขที่อยากเป็นแมวและ 

แมวที่อยากเป็นสุนัข

“เอ๊ะ  คนคนนี้ถ้าจำ�ไม่ผิด...”

คาโดกุระที่จ้องหน้าเธออยู่พึมพำ�

“เป็นอะไรไปเหรอครับ”

“อ๊ะ  เปล่าครับ  ไม่มีอะไร  แค่ดึงเธอออกมาก็พอใช่ไหม 

ครับ”

“ครับ”

“เข้าใจแล้วครับ  งั้นขออนุญาตนะครับ”

คาโดกรุะสดูหายใจเฮอืกใหญก่อ่นขยบัเขา้ใกลห้ญงิคนนัน้

“เอ่อ  ขอโทษนะครับ  ช่วยหลบหน่อยได้ไหมครับ”

เขาถามพลางเขย่าไหล่ของเธอ  แต่เธอกลับยังนิ่งเฉย 

ไม่โต้ตอบ  คาโดกุระหันไปขอความช่วยเหลือจากนางาเระ
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“แรงอีกนิดครับ”

“ขะ  เข้าใจแล้วครับ”

คาโดกุระตัดสินใจมั่นแล้วจับไหล่ของเธอ

“ขอโทษครับ!  หลบหน่อยได้ไหมครับ!”

เขาแผดเสียงดังอย่างหนักแน่น

“!”

หญงิในชดุเดรสสขีาวเหลอืกตาถลงึจอ้งไปทีค่าโดกรุะอยา่ง 

ฉับพลัน

“อึก”

วินาทีนั้นเอง  คาโดกุระเข่าทรุดลงไปนั่ง  แสงไฟภายใน 

ร้านส่ายไหวคล้ายเปลวเทียน  เสียงครวญครางของผู้วายชนม์ 

กึกก้องสะท้อนดังมาจากที่ไหนไม่ทราบได้ไปทั่วร้าน  ใบหน้า 

ขาวนวลของหญิงที่นั่งอ่านหนังสือเงียบขรึมจนถึงเมื่อครู่แปร 

เปลี่ยน  เธอโน้มตัวข้ามโต๊ะและจ้องคาโดกุระต่อด้วยดวงตา 

เบิกโตชวนขนลุก

“นะ  นี่คือคำ�สาปสินะครับ!  ร่างกายหนักอึ้งไปหมด  แล้ว 

ยัง  จะ  เจ็บ  เจ็บเหมือนกระดูกโดนบิดเลยครับ!  อ้า  นี่สินะ 

คำ�สาป!  เป็นประสบการณ์ถูกสาปครั้งแรกของผมเลยครับ!  

ร่างกายหนัก  ขยับไม่ได้อย่างใจคิด  หนักเหมือนถูกห่มด้วย 

ผ้านวมตะกั่วเลย!”

คาโดกุระคลุกคลานไปกับพื้นด้วยสีหน้าพึงพอใจ

“พอหรือยังครับ”

นางาเระถาม  คะซุถือกาสีเงินมายืนรออยู่ข้าง ๆ  เขาตั้งแต่ 

ตอนไหนไม่ทราบได้
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“ฮ่า  ฮ่า  ยังครับ  อีกนิดเดียว  ตอนนี้ผมกำ�ลังถูกสาป  

ประสบการณ์ลํ้าค่าแบบนี้ใช่ว่าจะหาเจอกันได้ง่าย ๆ...”

“งั้นเหรอครับ”

นางาเระถอนใจใหญ่  ฟุมิโกะก้มลงมองคาโดกุระที่คลาน 

ไปบนพื้นมาจากที่นั่งหน้าเคาน์เตอร์พลางหัวเราะคิกคัก

“อ๊ะ!”

ผ่านไปครู่หนึ่ง  คาโดกุระนอนกางแขนกางขาไปบนพื้น  

เขาคงหายใจไม่ออก  ได้แต่ส่งเสียงหอบดังแฮก  ๆ  ฟังไม่เป็น 

ภาษามาจากลำ�คอ  อาจเป็นไปได้ว่าเขาคงพูดไม่ได้แล้ว

“คะซุ”

นางาเระคงตัดสินใจว่าหากปล่อยไปมากกว่านี้อาจเป็น 

อันตรายได้  เขาส่งสัญญาณให้คะซุ  คะซุสืบเท้าเข้าไปใกล้ 

หญิงในชุดเดรสสีขาว  ซึ่งกำ�ลังถลึงตาจ้องคาโดกุระที่ผมเป็น 

กระเซิงอยู่

“รับกาแฟเพิ่มไหมคะ”

คะซุถามเงียบ  ๆ  ทันใดนั้นเอง  หญิงในชุดเดรสสีขาวที่มี 

ท่าทางชวนให้คิดว่าเธอกำ�ลังตั้งท่าจะกระโดดข้ามโต๊ะมาทำ�ร้าย 

คาโดกุระอยู่วินาทีใดวินาทีหนึ่งพึมพำ�ตอบ

“รบกวนด้วยค่ะ”

ฉับพลันเธอกลับมานิ่งเฉย  หย่อนตัวลงนั่งที่นั่งของตน  

ขณะเดียวกัน  แสงไฟภายในร้านกลับมาสว่างดังเดิม  เสียง 

ครวญครางของผู้ตายเงียบดับ

“เฮือก”

คำ�สาปคลาย  จังหวะหายใจของคาโดกุระกลับมาเป็นปกติ  
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ถึงเขาจะหอบหายใจแฮก  ๆ  แต่สีหน้าที่เงยขึ้นมากลับเปล่ง 

ประกายอย่างไร้เดียงสาไม่ต่างไปจากเด็ก  หญิงในชุดเดรสสีขาว 

ดื่มกาแฟที่คะซุรินให้แล้วกลับไปอ่านหนังสือนิ่งเงียบดังเดิม

“แบบนี้นี่เอง  แบบนี้นี่เอง  นี่สินะครับ  คำ�สาป  อืม  อืม”

คาโดกุระรีบร้อนยืนขึ้นก่อนเดินกลับไปยังที่นั่งหน้า 

เคาน์เตอร์  จากนั้นกางสมุดจดบันทึกออกเพื่อเขียนบางอย่าง 

ลงไปด้วยความเร็วอย่างไม่น่าเชื่อ  นางาเระเอือมระอาสุดขีด  

ฟุมิโกะยังคงหัวเราะคิกคักราวกับเป็นเรื่องของคนอื่น  มีแต่คะซ ุ

เท่านั้นที่มีใบหน้าเรียบเฉย  ประหนึ่งว่าไม่มีอะไรเกิดขึ้น

ขณะที่คาโดกุระกำ�ลังจดบันทึกอยู่เงียบ  ๆ  คนเดียวโดย 

ไม่พูดอะไรนั้น  จู่ ๆ ฟุมิโกะก็ถามนางาเระขึ้น

“จะวา่ไปแลว้มกิจิงัไปไหนละ่  ฉนัลมืไปเลยวา่ฉนัมาดหูนา้ 

มิกิจังนี่นา”

มิกิคือลูกสาวของนางาเระกับโทคิตะ  เค  ภรรยาของเขา

“เมื่อวานก็ดูไปแล้วไม่ใช่เหรอครับ”

“ก็ดูไปแล้วละ”

“จะดูเยอะเกินไปหรือเปล่าครับเนี่ย”

“ไม่เห็นเป็นไรเลย!  ก็เธอน่ารักจะตายไปนี่  ให้ดูทุกวัน 

ก็ไม่เบื่อใช่ไหมล่ะ”

“อะไรกันล่ะครับเนี่ย”

ถงึคำ�พดูจะเยน็ชา  แตต่าของนางาเระกลบัหยกัเป็นรอยยิม้  

เขากำ�ลังดีใจ

“นอนอยู่เหรอ”

“นอนอยู่ข้างในครับ”
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“ไปดูได้หรือเปล่า”

“เชิญครับ”

“ไชโย”

ฟุมโิกะกระโดดลงจากท่ีนัง่หนา้เคานเ์ตอร์แลว้หยบิโทรศพัท์ 

มือถือออกมาจากกระเป๋าสะพายไหล่

“ถ่ายรูปเยอะเกินไปหรือเปล่าครับ”

“วันนี้จะถ่ายวิดีโอต่างหาก”

ฟุมิโกะยิ้มมีชัยก่อนเดินหายเข้าไปในห้องด้านใน

“เด็กนี่น่ารักขนาดนั้นเลยเหรอครับ...”

คาโดกุระที่จดบันทึกเสร็จแล้ว  พึมพำ�ขณะทอดสายตา 

ตามฟุมิโกะที่เดินเข้าห้องด้านในไป

“อ๊ะ  ขอโทษครับ  ไม่ได้หมายความว่าลูกของคุณไม่น่ารัก 

นะครบั  ผมเองกม็ลีกูสาวสองคนกบักล็กูชายอยูห่นึง่คน  ตอนนี ้

ทุกคนโตกันหมดแล้วละครับ  แถมยังมีหลานให้ผมอุ้มด้วย”

“ลูกไม่น่ารักเหรอครับ”

นางาเระถามด้วยความสงสัย

“ไม่ทราบครับ  ตอนที่ลูก  ๆ   เกิด  ส่วนมากผมมักจะอยู่ 

ต่างประเทศ  บางครั้งตอนที่กลับมาก็โตกันหมดแล้ว  แถมยัง 

เคยถูกลูกสาวคนรองบอกว่า  ‘แล้วมาเล่นกันอีกนะคะ’ ด้วย”

คาโดกุระส่งเสียงหัวเราะอย่างละอายใจ

“พอมาคิดดูตอนนี้  คนอย่างผมอาจไม่ควรมีครอบครัว 

ก็ได้  รู้ตัวอีกทีลูก  ๆ  ก็โตกันหมด  พอขึ้นมัธยมต้น  มัธยม 

ปลาย  ผมกไ็มรู่แ้ลว้วา่ควรจะพดูคยุหรอืทำ�ตวักบัพวกเขายงัไงดี  

แต่ภรรยาก็ไม่เคยต่อว่าอะไรผมเลย  เธอมักจะส่งผมออกจาก 
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บ้านด้วยรอยยิ้มเสมอ”

“เสียใจเหรอครับ”

นางาเระถาม  คาโดกุระเก็บปากเงียบอยู่ครู่ใหญ่

“ผมคงเสียใจที่ผมไม่เสียใจละมั้งครับ  ผมอยากเป็นคน 

ที่สำ�นึกเสียใจได้”

เขาตอบ

“หลังจากนี้ผมควรจะทำ�ยังไงต่อดีครับ”

“เอ๊ะ”

ตาของนางาเระเบิกโตอยู่ชั่วขณะหนึ่ง

“เอ่อ  เรื่องนั้น  ผมเองก็...”

“อ๊ะ  ไม่ใช่ครับ  หมายถึงเรื่องการกลับไปในอดีตน่ะครับ”

“อ๊ะ  เรื่องนั้นเองเหรอครับ”

“ขอโทษครับ  ดันพูดเรื่องแปลก ๆ  เสียได้”

“ไม่เป็นไรครับ”

นางาเระตอบ  พลางเช็ดเหงื่อที่ซึมออกทางหน้าผาก

“อย่างแรก  การที่จะกลับไปในอดีตได้  จะต้องนั่งที่นั่งที่ 

เธอนั่งอยู่ครับ  เธอจะไปเข้าห้องนํ้าวันละครั้ง  ให้นั่งลงตอนนั้น”

“ทั้งที่เป็นวิญญาณแท้  ๆ  แต่ต้องไปเข้าห้องนํ้าด้วยเหรอ 

ครับ  น่าสนใจจริง ๆ”

“แต่ก็ไม่ทราบเหมือนกันครับว่าเธอจะไปเข้าห้องนํ้า 

ตอนไหน”

“หมายความว่ายังไงครับ”

“ต้องรอเท่านั้นครับ  ถ้าพยายามดึงเธอออกจากที่นั่งก็จะ 

เป็นเหมือนเมื่อครู่”
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“ถูกสาปสินะครับ”

“ครับ”

“ทราบแล้วครับ  ไม่ทราบว่าที่นี่ทานอาหารได้หรือเปล่า 

ครับ”

“แน่นอนครับ  แค่บอกมา  ถึงจะไม่มีอยู่ในเมน ู แต่คิดว่า 

ที่นี่ก็มีเสิร์ฟทุกอย่างขึ้นอยู่กับวัตถุดิบครับ”

“ตกลงครับ  งั้นขอโอยาโกะด้ง3  ได้ไหมครับ”

“โอยาโกะด้งเหรอครับ”

“ครับ  เมื่อก่อนภรรยาผมเธอชอบทำ�ให้ทานเป็นประจำ�  

ขอโอยาโกะด้งที่หนึ่งครับ”

“งั้นเหรอครับ  ทราบแล้วครับ”

นางาเระรับออร์เดอร์แล้วเดินหายเข้าไปในครัว  คาโดกุระ 

กางสมดุจดออกกวา้งอกีครัง้  กอ่นบนัทกึบางอยา่งลงไป  ภายใน 

ร้านเหลือเพียงคะซ ุ หญิงในชุดเดรสสีขาว  และคาโดกุระเท่านั้น

เงียบจัง

ปกติแล้วดนตรีที่มักเปิดคลอในร้านกาแฟจะเป็นดนตรี 

คลาสสกิหรือดนตรีแจซเสยีสว่นใหญ ่ การร่ืนรมยไ์ปกบักลิน่หอม 

และรสของกาแฟภายในร้านที่บรรเลงเพลงคลอเชื่องช้า  คือวิธี 

การเสพรับความเป็นร้านกาแฟอย่างหนึ่ง

แต่กระนั้นร้านกาแฟแห่งนี้ก็ไร้เสียงดนตรีคลอ  เสียง 

เดียวที่สัมผัสได้คือเสียงติ๊กต็อก  ติ๊กต็อกของนาฬิกาเรือนโต 

3 親子丼  แปลตรงตัวว่าข้าวหน้าพ่อแม่ลูก  เป็นข้าวหน้าไข่และไก่ปรุงรสด้วยซีอิ๊ว 

และนํ้าสต๊อก  โรยหน้าด้วยต้นหอมซอย
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สูงตระหง่านจากพื้นจรดเพดานสามเรือนที่ยํ่าเยือนผันผ่าน 

กาลเวลาเท่านั้น  ยิ่งไปกว่านั้น  นาฬิกาทั้งสามเรือนยังยํ่าย่าง 

บอกเวลากันไปคนละทิศอีกด้วย  เมื่อลองดูนาฬิกาของตน  

คาโดกุระก็รู้ว่ามีเพียงนาฬิกาเรือนที่ตั้งอยู่กลางร้านเท่านั้นที่เดิน 

ถูกทิศ  อีกสองเรือนไม่รู้ว่ายํ่าย่างช้าเชื่องอยู่ในอดีต  หรือวิ่ง 

พรวดรวดเร็วเลยไกลไปอนาคต  บางครั้งก็มีลูกค้าบางคนที่มา 

ร้านกาแฟแห่งนี้เป็นครั้งแรกแล้วสูญเสียสำ�นึกในเวลาไปภายใน 

ร้านไร้หน้าต่างและร้างแสงจากดวงอาทิตย์

เมือ่อยูภ่ายในร้านกาแฟแหง่นี ้ คาโดกรุะเองกน็กึถงึวันแรก 

ที่มาที่นี่ได้อย่างแจ่มชัด

“ความจริงแล้วผมเคยเห็นเธอมาก่อนครับ”

คาโดกุระชวนคะซุคุยอย่างไร้คำ�เปรยใด ๆ

“ตอนทีผู่จ้ดัการรา้นถา่ยรปูเมือ่ครูใ่หน้ะ่ครบั  อาจจะจำ�ผดิ 

ก็ได้  เพราะเรื่องมันก็ผ่านมากว่ายี่สิบสี่ยี่สิบห้าปีแล้ว”

คาโดกุระเงยหน้ามองหญิงในชุดเดรสสีขาว  คะซุนิ่งฟัง 

เรื่องเล่าของเขาโดยไม่หยุดมือที่เช็ดแก้วอยู่

“แตไ่มผ่ดิแน ่ ตอ้งเปน็เธอแนค่รบั  ตอนนัน้คนทีช่งกาแฟ 

ให้ผมกับภรรยาคือเธอไม่ผิดแน ่ ถ้าจะถามว่ามีอะไรต่างออกไป  

คงจะมแีคผ่มทีย่าวกวา่กอ่น  สายตาเซือ่งซมึเศรา้สรอ้ยยงัเหมอืน 

เมื่อตอนนั้นไม่มีผิด  ทำ�ไมเธอถึงได้ไปนั่งอยู่ที่ตรงนั้นล่ะครับ  

เธอ...”

พึ่บ
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ระหว่างที่คาโดกุระกำ�ลังพูด  เสียงปิดหนังสือดังขึ้นใน 

ฉบัพลนั  หญงิในชดุเดรสสขีาวนัน่เอง  หลงัจากปดิหนงัสอื  เธอ 

ลุกขึ้นยืนเซื่องซึมเชื่องช้า  เดินผ่านด้านหลังของคาโดกุระซึ่งนั่ง 

อยู่ตรงที่นั่งหน้าเคาน์เตอร์ไปอย่างไรสุ้มเสียงก่อนหายเข้าไป 

ในห้องนํ้า  เมื่อเธอหายเข้าไปในห้องนํ้าแล้ว  คาโดกุระเอี้ยวตัว 

มองที่นั่งซึ่งไร้ผู้ใดนั่งอยู่

“ที่นั่งว่างแล้วใช่ไหมครับ”

“ค่ะ”

“ถ้านั่งตรงนั้นจะกลับไปในอดีตได้ใช่ไหมครับ”

“ใช่ค่ะ  จะนั่งหรือเปล่าคะ”

“แน่นอนครับ”

คาโดกุระตอบแล้วลุกออกจากที่นั่งหน้าเคาน์เตอร์ก่อน 

สืบเท้าไปยืนอยู่หน้าที่นั่งที่ย้อนกลับไปยังอดีตได้  ซึ่งหญิงใน 

ชุดเดรสสีขาวนั่งอยู่จนถึงเมื่อครู่  แต่เมื่อมายืนอยู่หน้าที่นั่งแล้ว  

เขากลบัไมห่ยอ่นตวัลงนัง่ทนัท ี แต่เพ่งพินจิทีน่ัง่วา่งเปลา่ประหนึง่ 

จะแลบเลีย  เก้าอี้บอลลูนแบ็ก4 ขาสิงโตวาดทรงโค้งแช่มช้อย 

สวยงาม   ที่นั่งปูด้วยผ้ามอสกรีนสีอ่อน   ถึงจะเป็นของทำ� 

เลียนแบบ  แต่ก็รู้ได้ว่ามันเป็นของมีราคา  แม้แต่คาโดกุระที่ 

ไม่รู้เรื่องเก้าอี้อย่างละเอียดก็ทราบว่าเก้าอี้แต่ละตัวภายในร้าน 

มีราคาแพงถึงตัวละหลายแสนเยน  แต่ที่เขาสนใจไม่ใช่เรื่องนั้น

“เป็นเก้าอี้ธรรมดา  ไม่ต่างไปจากตัวอื่นเลยนะครับ”

คาโดกุระย่อตัวลงแล้วใช้มือลูบไปตามที่นั่ง  เขาสงสัยว่า 

4  เก้าอี้สำ�หรับโต๊ะอาหารซึ่งได้รับความนิยมในยุควิกตอเรีย  ประมาณป ีค.ศ.  1830
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เก้าอี้ซึ่งย้อนกลับไปในอดีตได้ตัวนี้จะมีอะไรพิเศษไปจากเก้าอี้ 

ปกติธรรมดาทั่วไปหรือเปล่า

“เย็น  ไม่สิ  รู้สึกว่าบรรยากาศที่อยู่รอบ  ๆ   เก้าอี้ตัวนี้จะ 

เย็นเยือก  นี่มันหมายความว่ายังไงครับ  หรือว่าตรงนี้จะเป็น 

พื้นที่พิเศษ  ส่วนเก้าอี้เป็นแค่เก้าอี้ธรรมดาที่ไม่ต่างไปจากตัวอื่น  

ถ้าเอาเก้าอี้ตัวอื่นมาเปลี่ยนจะยังย้อนกลับไปในอดีตได้อยู่ 

หรือเปล่าครับ”

เมื่อหันกลับไปมอง  คะซุไม่ได้อยู่ที่นั่นแล้ว  คาโดกุระ 

กำ�ลังสนทนาอยู่คนเดียว  ทว่าเขาก็ไม่ได้เก็บเรื่องนั้นมาใส่ใจ 

แต่อย่างใด  คาโดกุระเลื่อนตัวผา่นเข้าไปในช่องว่างระหวา่งเก้าอี ้

กับโต๊ะ

“อืม  ไม่ผิดแน่  พอลองนั่งดูก็รู้ได้ว่าเก้าอี้ไม่ได้เย็น  แต่ 

เป็นบรรยากาศที่อยู่รอบ ๆ ต่างหาก”

คาโดกุระค่อย  ๆ  ยื่นฝ่ามือออกห่างจากตัวช้า ๆ  ตรวจหา 

เส้นแบ่งความแตกต่างของอุณหภูมิ

“ตัง้แตต่รงนี ้ ตรงนี ้ ตรงนีก้บัตรงนี ้ อณุหภมูต่ิางกนัอยา่ง 

เห็นได้ชัด  ดูเหมือนว่าบรรยากาศโดยรอบแปดสิบเซนติเมตร 

นับจากใจกลางของโต๊ะรวมไปถึงเก้าอี้เท่านั้นที่เป็นพื้นที่พิเศษ 

สินะครับ”

คะซุกลับออกมาจากครัวโดยที่คาโดกุระไม่รู้ตัว  ในมือ 

ของเธอถือถาด  ถ้วยกาแฟสีขาวบริสุทธิ์วางเรียงเคียงกาสีเงิน  

คาโดกุระไม่สนใจแล้วเอ่ยถาม  คะซุจะอยู่ที่นั่นหรือไม่ก็ตาม  

ท่าทางการพูดของเขาก็ไม่เปลี่ยนไป

“ตามที่ผมคิด  จะกลับไปในอดีตได้ก็ต่อเมื่ออยู่ภายใน 
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บริเวณแปดสิบเซนติเมตรนี้  ถูกหรือเปล่าครับ”

“ถูกอย่างที่กล่าวมาค่ะ”

“แบบนี้นี่เอง  เข้าใจแล้ว  อืม  อืม”

คาโดกุระเร่ิมจดบันทึกอะไรบางอย่างลงสมุดอีกคร้ัง  ขณะท่ี 

คะซกุำ�ลงัเกบ็กวาดถว้ยทีห่ญงิในชดุเดรสสขีาวใชอ้ยูจ่นถงึเมือ่ครู ่ 

นางาเระกลบัออกมาจากในครัว  ในมอืของเขาถอืทพัพท่ีีทำ�จากไม้ 

ออกมาด้วย

“เอ่อ”

“ครับ”

“จะทานโอยาโกะด้งหรือเปล่าครับ”

“อ๊ะ  จริงด้วย”

คาโดกุระหยุดมือที่เขียนบันทึกอยู่แล้วเงยหน้าขึ้น  เขาคิด 

ไม่ถึงว่าหญิงในชุดเดรสสีขาวจะลุกขึ้นจากที่นั่งเร็วขนาดนี้

“ทำ�ยังไงดี  เอาไว้ทานหลังจากกลับมาแล้วได้หรือเปล่า 

ครับ”

“แน่นอนครับ”

“งั้นเอาไว้ทานหลังจากกลับมาก็แล้วกัน”

“ทราบแล้วครับ”

คาโดกุระสูดกลิ่นดังฟุดฟิด

“หอมจังเลยครับ  ผมจะตั้งตารอทานตอนกลับมานะครับ”

เขายิ้มให้นางาเระ

“แล้วจะรอครับ”

นางาเระหยกัยิม้ด้วยตาเรยีวหรีก่อ่นหายกลบัเขา้ไปในครวั

“งั้นก็...”
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คาโดกุระปรับท่านั่งหลังเหยียดตรงแล้วพยักหน้าให้คะซุ  

มันคือสัญญาณเพื่อบอกว่า  “รบกวนด้วยครับ” นั่นเอง  คะซุยืน 

อยู่ข้าง  ๆ   เก้าอี้ที่คาโดกุระนั่งอยู่โดยไม่พูดอะไร  เมื่อคาโดกุระ 

มองใบหนา้ของคะซ ุ บางอยา่งเย็นวาบก็แล่นผ่านสันหลังของเขา

เหมือนมาก  เหมือนวิญญาณที่นั่งอยู่ตรงนี้จนถึงเมื่อกี้ 

ไม่มีผิด...

ผิวขาวนวล  ดวงตาเรียวยาว  สีหน้าเซื่องซึมเศร้าสร้อย 

เปี่ยมด้วยเงามืด  ยิ่งไปกว่านั้น  รูปร่างยังเหมือนกันไม่มีผิด  

เหมือนเงาดำ�ของอีกฝ่ายก็ว่าได้  คาโดกุระเกาะกุมบางอย่างได้ 

คล้ายกับความมั่นใจ  ทว่ามันอาจเป็นเพียงสิ่งที่คาโดกุระ  ซึ่งมี 

สายตาสังเกตความเป็นจริงของสรรพสิ่งได้ดีเท่านั้นที่จะมองเห็น

ต้องเป็นแม่ลูกกันไม่ผิดแน่

แนน่อนวา่หญงิในชดุเดรสสขีาวคอืผูเ้ปน็แม ่ และพนกังาน 

หญิงที่อยู่ตรงหน้าจะต้องเป็นลูกไม่ผิดแน่

อยากรู้ถึงเหตุผลนั้น

แต่คาโดกุระก็กลืนคำ�นั้นลงคอ  เขาจินตนาการได้อย่าง 

ง่ายดายว่าเรื่องที่แม่ของตนกลายเป็นวิญญาณนั่งอยู่ที่นี่โดย 

ไมแ่กล่งไปนัน้เปน็สถานการณท์ีไ่มธ่รรมดา  ไมใ่ชเ่รือ่งทีจ่ะเขา้ไป 

ยุ่มย่ามได้เพียงเพราะความสงสัย

แต่ก็ยังอยากรู้อยู่ดี

“เอ่อ...”

ไม่ได้  เราไม่ควรถาม

คาโดกุระสั่นศีรษะยกใหญ่ภายในใจเพื่อสะบัดลบเลือน 

คำ�ถามที่แล่นผ่านความคิด
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ตอนนี้คิดแค่เรื่องที่จะกลับไปในอดีตก็พอแล้ว

“ช่วยอธิบายต่อด้วยครับ”

คาโดกุระเงยหน้าขึ้น   คะซุวางถ้วยกาแฟว่างเปล่าลง 

ตรงหน้าของเขาราวกับเธอกำ�ลังรออยู่

“ต่อจากนี้ฉันจะชงกาแฟให้คุณ  คุณจะกลับไปในอดีตได ้

เพียงแค่ช่วงเวลาหลังจากที่กาแฟถูกรินจนเต็มถ้วยและมันยัง 

อุ่นอยู่เท่านั้นค่ะ”

“ครับ  ผมทราบเรื่องนั้น”

“เมื่อกลับไปในอดีตแล้ว  กรุณาดื่มกาแฟให้หมดก่อน 

ที่มันจะเย็นชืดด้วยค่ะ”

“ก่อนที่มันจะเย็นชืดเหรอครับ”

“ใช่ค่ะ”

“ทำ�ไมล่ะครับ”

“ถ้าคุณดื่มมันไม่หมดก่อนที่มันจะเย็นชืดแล้วละก็...”

“ถ้าผมดื่มมันไม่หมดก่อนที่มันจะเย็นชืดแล้วจะเป็นยังไง 

เหรอครับ”

“คราวนี้คุณจะกลายเป็นวิญญาณแล้วนั่งอยู่ที่นี่ต่อไปค่ะ”

“เอ๊ะ!”

คาโดกรุะสง่เสยีงรอ้งทีน่บัวา่ดงัทีส่ดุในวนันี้  แมแ้ตต่อนที ่

เขาถูกสาปยังไม่ส่งเสียงร้องดังขนาดนี้  คาโดกุระไม่ได้ตกใจ 

เพยีงเพราะเรือ่งทีห่ากดืม่กาแฟไมห่มดแลว้จะกลายเปน็วญิญาณ  

แต่ถ้านั่นเป็นความจริง  ปริศนาของพนักงานหญิงที่เขาเคยเห็น 

ในอดีตซึ่งนั่งอยู่ที่ที่นั่งตัวนี้ด้วยรูปลักษณ์ที่ไม่เปลี่ยนไปจาก 

เมื่อก่อนก็จะถูกไขให้กระจ่างไปด้วย  ยิ่งไปกว่านั้น  ตามที่ 
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คาโดกุระคิดแล้ว   หญิงในชุดเดรสสีขาวและพนักงานสาว 

ตรงหน้าคือแม่ลูกกัน

ไม่อยากจะเชื่อ...

คาโดกุระจ้องหน้าคะซุด้วยสีหน้าตกตะลึง

“ทำ�ไมเธอถึง”

คำ�ถามพรวดออกจากปากอย่างไม่ได้ตั้งใจ

“อ๊ะ  ขอโทษครับ  ไม่เป็นไรครับ  ไม่ต้องสนใจผม  ช่วย 

อธิบายต่อด้วยครับ”

คาโดกุระพยายามถอนคำ�ที่ตนพูดอย่างเอาเป็นเอาตาย  

แต่ไม่ว่าจะพูดอะไรก็สายเกินไปแล้ว   เขาสัมผัสได้ว่ามัน 

ไร้ประโยชน์  แต่คะซุกลับตอบกลับมาด้วยสีหน้าที่ไม่เปลี่ยนไป 

แม้แต่นิดเดียว

“เธอกลับไปพบกับสามีที่เสียไปน่ะค่ะ”

คะซุว่า

“งะ  งั้นเหรอครับ”

ภาพของคะซุซึ่งเรียกแม่ของตัวเองว่า  เธอ  ทำ�ให้คาโดกุระ 

จุกอก

“เธอเองก็รู้เรื่องกฎของร้านกาแฟแห่งนี้ดี  แต่คงจะเผลอ 

ลืมเรื่องเวลาไป  รู้ตัวอีกทีกาแฟก็เย็นชืดไปแล้ว...”

“ก็เลยกลายเป็นวิญญาณเหรอครับ”

“ค่ะ”

“แบบนี้นี่เอง”

คาโดกุระขมวดคิ้วแล้วส่งเสียงครางในลำ�คอเมื่อได้ฟัง 

คำ�ตอบ
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ต้องเป็นเรื่องใหญ่มากแน่

ถึงจะบอกว่าเป็นกฎเพื่อกลับไปในอดีต  แต่ทุกข้อที่ได้ฟัง 

มาจนถงึตอนนีแ้มจ้ะยุง่ยาก  แตก่ไ็รภ้ยัอนัตราย  ถงึจะไมไ่ดพ้บ 

กับคนที่ไม่เคยมาเยือนร้านกาแฟแห่งนี้  ถึงจะลุกออกจากที่นั่ง 

ไมไ่ด ้ ถงึจะเปลีย่นแปลงความเปน็จรงิไมไ่ด ้ แตม่นักไ็รซ้ึง่ความ 

เสี่ยง  เมื่อลองถูกสาปดูเขา้จริง  ถึงร่างกายจะเจ็บปวดแต่ก็ไม่ใช่ 

ความเจ็บปวดที่เกินทานทน  ในตัวของมนุษย์มีจุดที่หากกดก็จะ 

เจบ็ปวดอยู ่ การถกูสาปเปน็ความเจบ็ปวดแบบเดยีวกนักบัความ 

เจ็บปวดที่ว่า  ยิ่งไปกว่านั้น  ตอนนี้กลับรู้สึกสดชื่นโล่งสบาย 

เสียด้วยซํ้า  ความจริงแล้วไหล่ที่ปวดมานานปีดีขึ้นทันทีหลังจาก 

ที่คำ�สาปคลาย  คิดได้กระทั่งว่ามันอาจเป็นการนวดเพื่อสุขภาพ 

ที่มีชื่อว่าคำ�สาปก็ได้  แต่กฎข้อนี้ต่างกับทุกข้อที่กล่าวมาอย่าง 

สิ้นเชิง

แต่ถ้าไม่รู้ว่าวิญญาณในชุดเดรสสีขาวกับสาวเสิร์ฟเป็น 

แม่ลูกกันแล้วละก็  เราอาจไม่คิดว่ามันเป็นความเสี่ยงที่มากมาย 

ขนาดนั้นก็ได้

คาโดกุระตัดสินใจเอาไว้แล้วว่าเขาจะกลับไปพูดอะไรกับ 

ภรรยาของเขา  คงไม่ใช้เวลามากขนาดนั้น  เขาจึงไม่ตกใจตอน 

ที่ได้ยินว่าจะกลับไปในอดีตได้เพียงแค่ชั่วเวลากาแฟยังอุ่น  

เขาคิดว่ามีเวลาเหลือเฟือเสียด้วยซํ้าไป  แต่เพราะเขารู้ถึงความ 

สัมพันธ์ของทั้งสองคน  เพราะมั่นใจได้ว่าทั้งสองเป็นแม่ลูกกัน

ช่างเป็นกฎที่โหดร้ายอะไรขนาดนี้  ไม่สิ  อาจเพราะเป็น 

แม่ลูกกันมันถึงได้โหดร้ายขนาดนี้ก็ได้

คาโดกุระสูดหายใจเฮือกใหญ่หนึ่งครั้งเพื่อสงบสติอารมณ ์
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แล้วพูดให้ตัวเองฟังว่า

ตอนนี้เราตั้งสมาธิที่จะกลับไปในอดีตจะดีกว่า

“แค่ดื่มกาแฟให้หมดก่อนที่มันจะเย็นชืดก็พอใช่ไหมครับ”

“ใช่ค่ะ”

“ทราบแล้วครับ  รบกวนชงกาแฟให้ด้วยครับ”

เมื่อคาโดกุระพูดจบ  คะซุก็ยกกาสีเงินขึ้นด้วยมือข้างขวา  

ท่วงท่าแช่มช้าสะกดสายตาคาโดกุระ  คะซุหยุดเรือนกาที่ยก 

ขึน้มาตรงหนา้อก  กะพรบิตาไรสุ้ม้เสยีง  ทว่งทา่งดงามสงา่  วไิล 

ไร้สิ่งสิ้นเปลือง

งดงามเหลือเกิน

เขาผ่อนลมหายใจอย่างไม่ได้ตั้งใจ  คะซุชายตาลงพินิจ 

ถ้วยกาแฟว่างเปล่า

คาโดกรุะสมัผสัไดถ้งึบรรยากาศภายในรา้นเครยีดตงึเขมง็  

เสยีงทีไ่ดย้นิมเีพยีงฝเีทา้ของนาฬกิาตดิผนงัสามเรอืนยํา่ยา่งบอก 

เวลาดังติ๊กต็อก  ติ๊กต็อกเท่านั้น

ตึง  ตึง  ตึง

แต่แล้วจู่  ๆ  นาฬิกาเรือนซ้ายสุดก็ตีดังขึ้น  ประหนึ่งคะซุ 

กำ�ลังเฝ้ารอเสียงนั้น

“งั้นก็”

เธอเอ่ยเปรยแล้วกระซิบแผ่ว

“เพียงชั่วเวลากาแฟยังอุ่น”

เมื่อเสียงของเธอก้องดังในร้านเงียบสงัด  ทราบได้ทันทีว่า 


